Hasic, Eldin | Tacvy Engumn

Cimbepononb

As one of the inaugural English
Teaching Assistants in Ukraine,
Mr. Hasic gave guest lectures
to English philology students,
taught an adult Teaching
English as a Foreign Language
(TEFL) course to librarians, and
conducted a conversational
English club at the Windows on
America Center. He also used
his time to do Fulbright outreach
and to assist students applying
to American universities by
providing essay-writing and
test-taking workshops.

Indiana University-Purdue University, Fort Wayne, IN
Education | English Teaching Assistantship

OcsiTa | ACUCTEHT BuKnagaqa, aHrJiivicbka MoBa
Tavrida V.I. Vernadskyi National University, Simferopol;
Crimea I. Ya. Franko Scientific Library, Simferopol
TaBpIiNCbKMI HaLiOHaNbHUI yHIBEPCUTET

imeHi B. |. BepHapacbkoro, Cimdeponosb; Kpumcbka
pecnybnikaHcbka ycTaHoBa

«YHiBepcabHa HaykoBa 6ibnioteka iM. 1.4, OpaHka»,

EngvH Macuy, ogvH i3 nepLumx
y4yacHuKiB lNporpamu acucTty-
BaHHS BMKaga4am aHrincbKol
MOBW B YKpaiHi, Mpo4MTaB Kinbka
NEKLLN Ha 3anPOLLIEHHS CTyaeH-
Tam HakynsTeTy aHMINCHKOT
doinonorii, BiB KypC aHrmincbKol
moBu (TEFL) pns 6ibniotekapis,
a TaKoX KypC PO3MOBHOI aHMil-
CbKOI B «AHIINCEKOMY Kiy6i»
npu LeHTpi «BikHO B AMepuiky».
MepebyBatoyn B Ykpaii, BiH
MoLUMPIOBAB BiAOMOCTI Mpo Npo-
rpamy imeHi PynbpainTa, a Takox
[Jonomarae CTyAeHTam nofasath
3a5BKM B aMEPUKAHCBKI YHIBEP-
CUTETW, MPOBOAAYM CemiHapn 3
HaMMcaHHs BCTYMHOro ece Ta 3i
CKnagaHHs TECTiB.

Mearn, Kaitlyn | MepH Keitnun

College of the Holy Cross, Worcester, MA

Language and Literature | Ukrainian Language Study/
Language Politics

Mosa i nitepatypa | CTyaii 3 ykpaiHCbKol MoBY

Ta MOBHOI MOJITVKN

Lviv Ivan Franko National University, Lviv

JIbBIBCbKMIA HaLioHaIbHNIA YHIBEPCUTET

iMeHi IBaHa PpaHka, J1bBiB

Ms. Mearn intensively studied
the Ukrainian language and
explored the sociolinguistic

and political effects of Soviet
Russification policies on
Ukrainian language usage.

She worked with the Philology
Department to analyze the
current discourse and policies
surrounding Ukrainian language
politics. Because of this
research, she is promoting the
Ukrainian language and working
to ensure that Ukrainian does
not become an "endangered"
language in the future.

KentnmH MepH BrBHana
YKpaiHCbKy MOBY,

a TakoXX Jocnioyxysana
COLONIHMBICTUYHMI Ta
MONITUYHUIA BMIMB PagsAHCHKO!
MOMITUKN pycudikaLi

Ha YKpaiHCbKy MOBY.

Y cniBnpaui 3 inoaorivHM
hakynsTeToM BoHa
npoaHaniayBana cy4acHuin
ONCKYPC YKPaIHCBbKOI MOBHOI
MONITUKN Ta NOro HANPSAMKN.
3aircHeHe JoCniapKeHHs
nonomaratume y 3MiLHEHHI
MO3KLLIN YKPAIHCBKOI MOBMU,
o6 y MabyTHBOMY BOHa
He onuHUIacsa cepen
3arpoXkeHVIX MOB CBITY.

Holland, Jonathan | Tonnang dyoHaTaH

Ivano-Frankivsk

University of Louisville, Louisville, KY

Education | English Teaching Assistantship
OcBiTa | ACUCTEHT BuKafaqa, aHrJiivicbka MoBa
Precarpathian Vasyl Stefanyk National University,

[MprKapnaTCbKnin HaLioHaNbHUI YHIBEPCUTET

imeHi Bacuna CtedaHuika, IBaHo-PpaHKiBCbK

Mr. Holland helped university
students and members of

the community improve their
English language skills and
better understand American
culture and society. He
conducted courses in Practical
English with a concentration

on American Studies at his
host institution and led an
English Language Discussion
Club at the Windows on
America Center in lvano-
Frankivsk. He also provided
outreach and advising about
the Fulbright program and other
educational opportunities in
the United States and career
counseling services to
students and members of

the community. Mr. Holland
also initiated a study-abroad
program that would give
American university students an
opportunity to travel to Ukraine.

LianericTe xoHaTana fonnaH-
[a BKJloYana BUKafaaHHs npak-
TUHHOIO KYPCY aHMINCHKOI MOBW
3 HaroNI0COM Ha aMepUKaHCHKMX
cTyniax y NpukapnaTtcbkoMy Ha-
LliOHa/TIbHOMY YHIBEPCUTETI iIMEHI
Bacuns CtethaHunka, a Takox
KEPIBHULTBO «INCKYCIMHM
KJTy6OM aHMiNCbKOI MOBW»

npw LUeHTpi «BikHo B AMepuKy»
B IBaHO-PpaHkiBCbKy. Kpim TOro,
BiH MOLUMPIOBaB BiOMOCTI MpPO
Mporpamy imeri Gynbpanta sk
cepeq, CTyAEHTIB HaBYaIbHIX
3aKnaaiB, TaK i cepeq iHWnX
OXO4UX Mif, Yac rPOMaACHKMX
3ibpaHb, a TakKoX KOHCYLTY-
BaB LLOAO i€l Mporpamu Ta
JHLLMX OCBITHIX MOXJIMBOCTEN

B CLLA; BiH TakoX NpoBoavB
OopagHLbKY OisnbHICTb cepen
CTYLEHTCTBa Ta B MiCLEBIN
rpomMagj BiqHOCHO B1Gopy
npodecii. [koHataH loanansg
rnoYaB pPo3podATN Nporpamy
3aKOPAOHHOIO HaBYaHHS, sika
Mae Ha MEeTi JaT MOXIIMBICTb
aMEPUKaHCBKM CTyeHTam
BULLMX HaBYalbHNX 3aKnagiBs
nobysaTtu B YkpaiHi.

Rechitsky, Raphi | Peunuskuin Pagi

University of Minnesota, Minneapolis, MN
Sociology | International Migration

and the Forging of Ethnic Relations in Ukraine
Couyionorisi | MixxHapogHa mirpadisi i popMyBaHHs!
MDKETHIYHUX CTOCYHKIB B YkpaiHi

Kharkiv V.N. Karazin National University, Kharkiv
XapKIBCbKUIA HaLLiOHabHWIN YHIBEPCUTET

iMeHi B. H. KapasiHa, Xapkis

Mr. Rechitsky studied

the relationship between
ethnic relations and

migration dynamics

through the experiences

of today’s immigrants and
refugees in Ukraine. While in
Kharkiv, as well as in Kyiv
and Odesa, he volunteered at
NGOs providing legal and social
assistance to asylum seekers.

Padi Peunupkunin gocnigkysas
3B’A30K MDKETHIYHMX CTOCYHKIB
Ta MirpauiHol OuHaMmikn Ha fo-
CBifli CbOrOAHILLHIX iIMMIrpaHTiB
Ta 6ixxeHuiB B YkpaiHi. Mepe-
OyBarouM y XapKoBi, a TakoXK

y Knesi n Ogeci, BiH npauoBas
BOJIOHTEPOM Y MPOMaACHKMX
opraHisaLlisix, Hagaroun GikeH-
LAM IOPUINYHY 11 coLianbHy
[0MNOMOrY.
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Najda, Aleksander | Haitna Onekcanap

University of lllinois at Chicago, Chicago, IL

Modern Art | Kandinsky and Odesa: The Unwritten Chapter
CyyacHe mucTeyTBo | KaHgiHcekuii | Ogeca:

HeHarnvcaHni po3aisn

Odesa M. Gorky National Scientific Library, Odesa
Opecbka HalioHaslbHa HaykoBa 6i6nioTeka

imeHi M. Topbkoro, Ogeca

Mr. Najda came to Odesa

to examine the lost years of
the painter Vasily Kandinsky
and to uncover the silence
around a critical period of this
prominent artist’s life, which he
consciously “erased” from his
own autobiography.

Mr. Najda systematically

and methodically examined
previously unknown or
undisclosed documents

while studying Odesa’s
historical and socio-political
background. Utilizing the rich
assets of the Odesa M. Gorky
National Scientific Library, Mr.
Najda explored the materials
which illuminate and provide
new insight into Kandinsky’s
formative period in Odesa.

Onekcanap Hanga npvixas

no Opecu 3 METOKO JOCNIiANTH
MasioBIAOMI POKMN XKXUTTS XyO0XK-
Huka Bacuns KanaiHebkoro, nig-
HATW 3aBICy MOBYaHHS Haf, BaXK-
JIMBUM NEPIOSOM XUTTS LibOro
BMAATHOIrO MUTLS, LLIO Or0 cam
MWTELIb MOCTapaBCcs «CTepTW» 3i
CBOET aBTOBIOrPadii.
CuctemMaTnyHO  METOANYHO [0-
CNiavBLLIN PaHiLLle He BidoMi abo
3aceKpeyeHi JOKYMEHTH, a TakoX
0O3HaNOMVBLUMCB 3 ICTOPUHHIAM

i coujononitn4Hm Tnom Opecn
(3aBOSKM JOCTYNY OO0 LiHHUX
3ibpaHb OOechbKol HaLioHab-
HOI HayKOBOI Bi6NioTeKM iMeHi

M. lopbkoro), OnexkcaHap Hanpa
BVSIBMB MaTepianu, ski mponu-
BatOTb CBIT/IO Ha Nepiof, Ko
KaHgiHCbkmin hopMyBaBCcs K Xy-
OOXHUK, | 3MYLLYKOTb MO-HOBOMY
MOMMSAHYT Ha MOro TBOPYICTb.

Ritchey, Megan | Puui Meran
1

Case Western Reserve University, Cleveland, OH
Psychology | The Development of Creative Play Skills
in Ukrainian Orphanages

lNcuxonorisi | PO3BUTOK HABUYOK TBOPHOI

Y B YKPAIHCEKUX CUPOTUHLSIX

Lviv Polytechnic National University, Lviv

HauioHanbHuin yHiBepcuTET «JIbBiBCbKa NoNiTexHika», J1bBiB

Ms. Ritchey studied the
development of orphans in
Lviv's social institutions and
assessed their developmental
needs. Working in three
orphanages in Lviv,

she explored pretend-

play and emotional

regulation interventions to
determine their effectiveness in
this population. She also led
seminars on child development
for care providers, foster
families, and psychologists
throughout Ukraine.

MeraH Pudi pocnigyxkysana
YMOBW BUXOBAHHSA CUPIT

Y NBBIBCbKMX COLLaIbHNX
3aKnagax, OUiHIoK4M, LLO M
HEOOXiAHO AN HOPMAasIbHOIro
pPO3BUTKY. [MpaLtoroym

B TPbOX JbBIBCLKIX
CUPOTUHLISIX, BOHA BMBYania
rpy AiTen Ta BTpyHaHHs

B HEl AOPOCNNX 3 METOHO
eMoLinHoI perynsui, wob
BNABUTU e(DEKTUBHICTb Takol
OisNbHOCTI st Liel kaTeropil
niten. Takoxx BoHa nNposena
CceMiHap i3 PO3BUTKY OUTUHU
019 BUXOBaTENIB CUPOTUHLIB,
MPUAOMHMX BaTbKIB i
MCUXOSIOrIB.

Leavitt, Chelom | Jleeutt Yenom

Brigham Young University, Provo, UT

Psychology | The Effect of Communism

on the Ukrainian Family

lNcuxonorisi | Brime KOMYHI3MY Ha yKpaiHCbKy poauHYy
Kyiv Taras Shevchenko National University, Kyiv
KWiBCbKMIN HaLLiOHaNbHNIA YHIBEPCUTET

imeHi Tapaca LLleBueHka, Knis

Ms. Leavitt taught a semester-
long class at Kyiv Taras
Shevchenko National University
on the effects of the parent-
child relationship on a child's
development. She conducted
research comparing the use
and strength of traditions in
Eastern and Western Ukraine.
She also partnered with Ukraine
3000 to study the influences

of maintaining traditions, such
as celebrations and religious
rituals, and how these traditions
strengthen family bonds.

Ms. Leavitt participated in

an international conference on
families in Poltava, Ukraine, and
made a presentation on non-
verbal communication between
parents and children. She also
taught parenting seminars on
how to parent more effectively
while maintaining a positive
parent-child relationship.

rL

B YkpaiHi

akagemis», Kuis

Mr. Witlin studied the political
forces shaping Ukraine’s long
road to a modern, reliable,
efficient, and secure energy
sector. He met with experts,
policymakers, and members of
non-governmental organizations
and attempted to reconcile the
differences between ground-
level initiatives and broader
strategic visions.

[MpOTAroM OQHOro CEMECTPY

B KMIBCbKOMY HaujoHasIbHOMY
yHiBepcuTeTi imeHi Tapaca LLleB-
YeHka Yenom JleBuTT BUKNa-
nana Kypc nig Ha3soto «Bnave
CTOCYHKIB 6aTbKUN-AiTV Ha PO3-
BUTOK AUTUHW». BoHa 3aincHuna
MOPIBHANBHE AOCNIMKEHHSA
MOLLUMPEHHST | CUnn TpapumLin

y 3axigHin Ta CxigHin YkpaiHi,

a cninbHO 3 YOHOOM «YKpaiHa
3000» BrBHana BnvB TpaguLin,
SIK-OT: CBATKYBaHHS JaBHIX CBAT
i IpoBenEHHs peniriiHmnx 0b-
psaaiB, Ha SMILIHEHHS POAUHHNX
3B’'a3KiB. Takoxx Henom JleBntt
B3s/1a y4acTb y MixkHapoaHin
KOHEPEHLLT 3 NTaHb CiM’T

B [NonTasi (YkpaiHa) 1 Buctynuna
3 [IoMNoBiAAo NPo HeBepbanbHy
KOMYHiKaLjto 6aTbKiB i3 OiTbMU.
Kpim TOro, BoHa Bena npakTUYHI
ceMiHapw ansa 6aTbkiB, Nepena-
04N OOCBIA, TOro, SK Harkpalle
BVKOHYBaTV BaTbKiBCbKY POrb,
NigTPUMYHOHM B TOW >Ke Yac [o-
Opi CTOCYHKN 3 ANTMHOIO.

Witlin, Zachary | YutnnH 3akapi

Tufts University, Medford, MA
Political Science | The Politics of Energy Security in Ukraine
MoniTuyHi Hayku | [osiTuka eHepreTnyHOI 6esnexku

National University of Kyiv-Mohyla Academy, Kyiv
HaujoHaneHWi yHiBepcuTeT «Kneso-MormnsHebka

3akapi YUTnvH gocnimkysas
MOMITUYHI CUMN, SIKi BRANHYAN
Ha yKpaiHCbkui Bbip OoBrol
[0OpOorn 0 Cy4acHoro, Hagin-
HOro, ePeKTUBHOIO 11 6e3ney-
HOMO EHEPreTMYHOro CEKTOPA.
BiH crinkyBaBcs 3 dhaxisuamu,
NoAITUKaMK i FpOMaCbKUMM
opraxi3aisMm 3 METOK KpaLLe
3PO3YMITU, AK CMiBBIGHOCATLCH
iHILJaTVBN HYXKYOrO PIBHA 3 LUNP-
LM, CTPaTEryYHUM 6aq4eHHSIM
BVPILLEHHSI Mpobnemm.



Skaskiw, Roman | Ckackis PomaH Stecyk, Catherine | Creunk KatepuHa

University of Notre Dame, South Bend, IN

Public Health | Positive Change in Post-Soviet Children’s
Healthcare through the Private Sector

OxopoHa 340p0oB’s | [103UTVBHI 3pyLLIEHHS B
MOCTPaASHCHKIV CUCTEMI OXOPOHYV 340P0B’S AiTer 3aBAsIKN
PO3BUTKY MPMBATHOIO CEKTopa

Ukrainian Catholic University, Lviv

YkpaiHcbkuin Katonmupkunia YHiBepcuTeT, J1bBiB

University of lowa, lowa City, 1A

Economics | Traditions of Economic Liberty in Ukraine
EkoHowmika | TpaguLii ekoHomidHoi cBo60au B YkpaiHi
Institute for Society Transformation, Kyiv

IHCTUTYT TpaHcdopMmaLyii cycninbcTea, Knis

Mr. Skaskiw met with Institute
for Society Transformation
historians, economists,
politicians and journalists

to learn about and analyze
the economic and political
philosophies which form
Ukraine's ethos. He
participated in town branding
conferences where he

had the opportunity to

meet entrepreneurs and

local politicians. From their
experiences, he furthered his
understanding of the local
business climate. In Lviv,

he researched the works of
prominent historical figures
on the economic and political
beliefs of Ukrainians.

KuiBCbkMI IHCTUTYT TpaHcop-
mMauii cycninectsa ctaB 414 Po-
MaHa Ckackisa nepLunmM MicLiem
3HaromcTBa 3 YkpaiHoto. TyT BiH
3yCTPIYaBCA 3 iCTOpPUKaMK, KO-
HOMICTamW, NOMNITUKAMU A XKyp-
HanicTaMn 3 METOIO KPUTUYHOIO
DOCNIMKEHHST EKOHOMIYHOT Ta
nonimnyHol chinocodii, sika dop-
MY€E YKPaIHCbKUIN MEHTANITET.

BiH y39B y4acTb y KOHdepeHLi 3
MICbKOI0o MapKeTUHIY (BpeHauH-
ry), nig, Yac sKoi oTpumas Harogy
rnosHanoM1TLCA 3 MigNPUEMUSAMN
1 NoniTMKaMm MICLIEBOO PIBHSI.
[ocsig, SK1UM BOHW 3 HAM MOfi-
JIMNNCS, JOMOMIT MOMY KpalLle
3PO3YMITU MICLIEBMI OiNOBWIA
Knimar. Y JIbBOBI BiH TakOX BU-
BYaB Mpauj BUOATHNX ICTOPUYHNX
nisiHiB 3 EKOHOMIYHWX Ta NONITNY-
HUX NOMAAIB YKPaiHLIB.

Westrate, Michael | Yectpent Maitks

~

/10 CbOroAHi

University of Notre Dame, South Bend, IN

History | Under the Falling Red Star: The Lives of Eastern
Ukraine’s Military Families from the 1960s to the Present
IcTopis | INig naparyoo YEPBOHOI 3iPKOK: XUTTS POAMH
BiticbkoBOCYXK60BLIB CxigHoi YkpaiHu 3 1960-x pp.

Kharkiv V.N. Karazin National University, Kharkiv

Ms. Stecyk studied the
evolution of children's
healthcare since 1991 in
Ukraine. She discovered that,
since Ukrainian independence,
the private sector has propelled
a gradual improvement in the
care and facilities available to
children across the nation.

Ms. Stecyk traveled to several
cities in Ukraine and visited
orphanages, aid organizations,
rehabilitation centers, clinics,
and hospitals. She interviewed
administrators, caregivers,
physicians, therapists, dentists,
and volunteers and used
public-health records to study
the status of healthcare and
support available to children.

KatepuHa Cteuyk BrBYana
€BOJOLLI0 CUCTEMM OXOPOHM
300PO0B’A aiTen B YKpaiHi 3
1991 poky. Po3BuTOK npuBar-
HOMO CekTopa 3a Yacie Hesa-
NEXHOCTI YKpaiHn CTUMyNtoBaB
MOCTyNoBe NOMINLIEHHS YMOB

i 3ac06iB OXOPOHW 300POB’A
[iTeln no BCin kpaiHi. Biggiga-
BLUW KiNbKa YKpaiHCbKMX MICT,
KatepuHa Cteumk nobysana

B CUPOTUHLISAX, LLeHTpax fono-
MOTW i COLLianbHOro 3axu1CTy, pe-
abiniTayiiHyX LieHTpax, KiiHikax
i nikapHsX. 3 METOKO AOCNImKEH-
H$l PIBHSA OXOPOHW 300POB’S 1
MeOnYHOro 06CNyroByBaHHS
[iTeln BOHa NpoBena onuTyBaH-
He aaMiHICTpauji, BMxoBaTenis,
nikapiB-negjaTpis i TepanesTiB,
3yOHKMX NikapiB i BONOHTEPIB,

a TakoXX ornpauoBana craTmc-
TUYHI JaHi 3 OXOPOHW 300P0B’A.

Yakhnis, Marina | fixtnc MapuHa

Drake University, Des Moines, IA
Anthropology | Traces from the Past: Exploring Nostalgia

XapKiBCbKMNI HALOHANbHWIA YHIBEPCUTET

imeHi B. H. KapagiHa, Xapkis

Mr. Westrate focused on issues
of identity, politics, gender,
class, language, everyday

and family life, religion, leisure,
sports, career paths, and

the importance of “cadres,”

or personal networks, to the
functioning of both the USSR
and post-Soviet Ukraine. To
explore these issues, Mr.
Westrate conducted more than
80 “life history” interviews with
officer-professors who worked
at the L.O. Govorov Military
Academy in Kharkiv and their
families.

Maiikn YecTpenT y CBoeMyY Npo-
€KTi 30CEePEaVBCS Ha MUTaHHSX
iAEHTUYHOCTI, MONITUKN, reHaepy,
Knacis, MOBM, LLIOAEHHOIO
CIMENHOTO »UTTS, peniril, Biano-
YMHKY, CMOPTY, Kap'epu, a Takox
Ha BaXK/IMBOCTI «KaapiB», TOOTO
ocobuncTrx 3B’a3kiB gk 8 CPCP,
TaK i B MOCTPaAAHCHKIN YKpaiHi.
Llns BUBYEHHS LUWIX NUTaHb BiH
MPOCYXaB «iCTOPII XXUTTSA» NOHAaA,
80 BillICbKOBYIX BUKNaga4iB, SKi
npawoBanm y XapKiBcbkil Bili-
CbkOBIM akagemii imeHi J1. O. To-
BOPOBa, a TaKOX iXHIX POOVH.

AHTpomnosoris | CAigu MUHYI0ro: 4OCIAKEHHS HOCTa bl
Tavrida V.I. Vernadskyi National University, Simferopol
TaBpiliCbKWIA HaLioHaIbHWIA YHIBEPCUTET

imeHi B. |. BepHagcbkoro, Cimdepononb

Ms. Yakhnis researched

the integration and adaptation of
Crimean Tatars in various parts
of the peninsula. She interned
at the Megjlis of the Crimean
Tatar people and worked with
an organization that provides
food to the homeless in
Simferopol. Additionally, Ms.
Yakhnis participated in a youth-
led initiative to bring together
young people of various
nationalities in Crimea for a
three-month training session.
Finally, she studied Turkish

and Crimean Tatar languages
and volunteered as an English
teacher.

MapwuHa SAxH1C gocnippxysana
KPUMCBKIX TaTap i3 PI3HNX Ky-
TOYKIB MIBOCTPOBA, IXHIO afanTa-
Ljjt0 Ta iHTerpawjio B CycninbCTBO.
BoHa ctaxxyBanacsa B Memxnici
KPUMCBKOTaTapCLKOrO Hapoady
Ta npauroBana 3 cimeponosnb-
CbKOIO OpraHisaLieto, ska 3a6e3-
ne4vye xapdyBaHHs 6€300MHMX.
Kpim Toro, MapuHa AxHuc B3sna
y4acTb Y MOMOAPKHIN iHiLjiaTnBi —
MPOBEAEHHI CMiNIbHOMO TPUMICSY-
HOro HaBYaHHSA 4151 KOUMCBKOT
MOSOAj Pi3HMX HaLOHAaBHOCTEN.
| HapeLTi, BOHa BMBYana TypeLip-
Ky Ta KpUMCbKOTaTapChbky MOBY,
a TaKOX SIK BOJIOHTEP BUKagana
aHMINCbKy MOBY.

47



48

Wenglowskyj, Andrea | Bexrnoscbka AHapea

Tufts University, Medford, MA

Center for Contemporary Art, Kyiv
LleHTp cyvacHoro mucTelTBa, Knis

Ms. Wenglowskyj focused on the burgeoning contemporary arts
scene in Ukraine. She drew upon her experiences as a teacher
and as a manager of a nonprofit gallery in New York City and
strove to understand Ukraine's current and desired position in the
global art world. She specifically examined the attitudes towards
contemporary art-making since Ukraine's independence in

1991 and the art education system. Ms. Wenglowsky;j will use
artist interviews and collected historical material from recent
decades to curate content for a public online resource. Working
with the nonprofit Foundation Center for Contemporary Art, she
conducted workshops for emerging artists and coordinated
exchanges between American and Ukrainian artists. In addition,
she gave talks around the country about contemporary art-

related issues.

Wenglowskyj, Andrea

To Carry on Traditions
of the Country Where
Both of My Parents
Were Born

| arrived in Ukraine in January 2011. It still
comes as a surprise to me that this was
my first visit to the country where both of
my parents were born. They immigrated as
children to different ends of the United States
and met while attending the same college.
My parents raised my siblings and me in a
household steeped in Ukrainian cultural
traditions. Therefore, the language, traditions,
and folklore of Ukraine that my grandparents
knew have been vested in me to carry on.
As | started to explore my interpretation of
Ukraine in my own artwork and education,
| soon felt that it was false to carry these
traditions ~ without  understanding the
contemporary nation and meeting my peers
within it. | came to Ukraine in search of an
understanding of how Ukrainian artists and
arts professionals work and conduct their
lives, for | believe that artists can tell their
stories and portray their habitats better
than others. In addition, in order to better
understand Ukraine’s more recent art history,
| sought stories, images and texts regarding
the happenings of the Ukrainian art world
since 1991.

Museum Studies | Contemporary Art in Ukraine: Artists, Attitudes and Education
My3eesHaBcTBo | CyyacHe MUCTeLTBO B YKpaiHi: MATLY, nigxoam i ocsita

AHOpea BeHrnoBcbka y CBOEMY MPOEKTi 30CEPEAnIacs Ha PO3BUTKY
LieHTpIB cy4acHoro MucTeLTea B YkpaiHi. li BuknagaLekuii gocsia,

a TakoXX [IOCBI[, KePIBHULITBA HEMPUOYTKOBO rasepeeto B Huto-
Vlopky cnoHykanu ii cnpoBysaTy 3po3yMmiTy, sike MicLie B rnobasb-
HOMY MUCTELKOMY CBITi nocifae YkpaiHa i SKoro mMicusi B HbOMy
BOHa nparHe. 3okpema, AHapea BeHrnoscebka nornmbneHo BrmBHana
TBOPYI NiAX04W Y Cy4acHOMY MUCTELTBI, akTyaslbHi 3a YaciB Hesa-
NEXHOCTI (3 1991 poky) Ta cucTemy XyaoXHbOI OCBITU. OnNUTyBaHHS
XYOOXHWKIB, @ TaKOX 3iOpaHnii 3a OCTaHHI AECATUMITTS ICTOPUHHNIA
Matepian CTaHyTb OCHOBOK HAMOBHEHHS! OH-MTaiH PECYPCY 3 BiflbHM
poctynom. CninbHo 3 PyHaaLieto «LIeHTp cydacHoro MmcTeLTsa»,
sKa € HeMpPUOYTKOBOKO opraHisaLlieto, AHOpea BeHrnoBcbka npo-
BOAMNa CeMiHapu As MONOAVX MUTLLB | KOOPAWHYBana ChifikyBaHHS
aMEPUKAHCBKMX Ta YKPaiHCbKMX XyAOXHWKIB. KpiM TOro, BOHa MOby-
Basia o BCi KpaiHi 3 BUCTyNamu Ha TEMU MPO Cy4acHe MUCTELLTBO.

As with many contemporary arts scenes, the world here is small, but
active. It relies on key players to create fresh opportunities for emerging
and established artists and to cultivate the public’s ability to respond
and react to contemporary art constructively. This is just part of what
the Foundation Center for Contemporary Art in Kyiv is, and working with
them was eye-opening and educational. As | talked to artists and other
cultural workers in Ukraine, not only did | learn about their successes
and motivations, but also about their struggles to make meaningful art,
the history behind it, and their hopes for future opportunities. | looked
forward to using my year in Ukraine to curate my ongoing research into an
online resource. | learned more about this vast and varying country with
each trip around Ukraine and by giving talks at different art organizations
and academies. | was thrilled to finally begin to understand contemporary
Ukraine through the eyes of its artists.




Benrnoscbka Anzpea
3anns 36eperkeHHst TpaauLjii
KpaiHM MOIX 6aTbKiB

B YkpaiHy s npviixana B cidHi 2011 poky. MeHe 11 0oci AVBYE, SK Tak cTanocs,
LLIO Lie s BrepLUe BiaBigana kpaiHy, B skii Hapogunmncs Mol 6ateku. LLe aitemm
BOHW eMirpyBaiiv O AMEPUIKU, XN B PI3HNX KyTOYKax KpaiHu, a Mo3HaroMu-
JIMCA B KONemKi. baTbKkn pocTnnv MeHe B CepedoBULL, Ae YKPAIHCbKI KTy PHI
TpaguLuii rpanv ay>xe Benvky ponb. OTOX i MOBY, i 3BU4al, | (DOABKAOP S BUBYMMIA
BiO CBOIX Ojoycst 3 6abyceto, ki CnoaiBanmcs, LWo A nepedam ix gani. Moe ysB-
JNIeHHs NPO YKpaiHy CrpasBuno BENUKUIM BB | HA MOKO TBOPHICTb, | Ha OCBITY,
ane 9 nogymMana, Lo HenpaBuiibHO Hamaratucst MPOAOBXYBaTW TpaaumLji kpa-
THW, He 3HaKo4W, YMM Omxae ii Hapopa, 3apas, He NO3HAMOMMBLUNCD i3 TaKUMK XK
MUTLIAMI, 9K S cama, aki 3apa3d xumByTb Tam. OTOX B YKpaiHy s npuixana ons
TOro, abu 3PO3YMITU, K YKPaIHCbKI MUTLj 1 MMCTELITBO3HABLYj MPaLtOOTh, KNI
y HUX NobyT, ampke 8 NepexkoHaHa, o MUTL HabaraTo Kpalle 3a iHLKX 3aaT-
Hi PO3MOBICTM CBOO ICTOPIKD Ta 3MaoBaT! CBOKO OaTbkiBLLMHY. LLI06 kpalle
3PO3YMIT HEedaBHIO ICTOPID YKPAIHCLKOro MUCTELITBA, S 30e0iNbLLIOMO LikaBu-
nacs po3noBiasMu, KapTUHaMK 1 TEKCTaM, SKi 3MaibOBYHOTb MUCTELIbKAIA CBIT
YkpaiHu 3 1991 poky. AK 3araniom y cy4acHOMY MUCTELILKOMY CBITi, YKpalHCbke
MUCTELbKE CepenoByLLE HEBENVKE, ane akTuBHe. BOHO noknagaeTbcs Ha Tux,
XTO BMVMBa€e Ha (hOpMyBaHHA MUCTELLKOIO MOSA, BiGKPUBAIOHM HOBI MEPCeK-
TVBW i ONa Monogux, i ANs 3HaHWX XyAOXKHMKIB, @ TakoX HaBYakouu LUMPOKY
nyobniky KOHCTPYKTUBHO pearyBaTtii Ha Cy4acHe MUCTELTBO. LM cepen iHWoro
3anMaeTbeA LieHTp cydacHoro mmucteltsa B K1ei; cnisnpaust 3 HAM Bigkpuia
MeHi o4i 1 HaraTto Yoro MeHe HaB4Wna. PO3MOBK 3 XyOOXKHUKaMU A HLLMM
LisHamn KynsTypy JO3BONMIV MEHI Ai3HATUCS HE TiNbKX NP0 XHi yCrixu 1 CTu-
Mynn, a M Npo TPYAHOLL, 6e3 saKknx He ByBae CnpaBXHiX BUTBOPIB MUCTELTBA,
MpPO iCTOPItO TBOPEHHS, MPO Hafdji Ha ManbyTHe. PeluTy LpOoro poky B Ykpaii
S MNaHylo BUTPATUTU Ha BUBYEHHST OH-MaliH PECYPCiB, LWOO CTBOPUTI BEG-CanT
ans muTuiB. KoxxHa noizaka YKpaiHoro, Kon 8 BUCTYNaro B PISHNX MUCTELIbKNX
OopraHisauisix i HaB4YanbHVIX 3aknagax, Aae MeHi 3mory gisHatucs Ginblue Npo
LIHO BENUKY N po3MaiTy KpaiHy. A wacnmea, Lo, NOrsHyBLUM Ha YKpaiHy o4mnma
il CyHacCHUX MUTLLB, St HAPELLTI 3MOXY KpaLLe i 3p03yMiTu.

Westrate, Michael

While the Weather is Often Cold,
the People Are Warm

University of Notre Dame, South Bend, IN

History | Under the Falling Red Star: The Lives of Eastern Ukraine’s Military Families
from the 1960s to the Present

Kharkiv V.N. Karazin National University, Kharkiv

For an American without much money, living in Ukraine is sometimes a
bit of a challenge. However, while the food is often unfamiliar, it is tasty.
While the weather is often cold, the people are warm. While walking the
streets is sometimes like hiking, people’s homes are comfortable and
welcoming — and hosts frequently become friends. Never before in my
life, in such a short time, have | forged so many bonds that | am sure will
be life-long.

| was in Kharkiv, collecting research for my dissertation on the lives of a
group of former Soviet military officers and their families. | completed over
80 “life history” interviews, for a total of 130 hours of recorded time. Many
of the people | interviewed had been members of the “top brass” of the
Soviet military, quite a few are still Communists, and all of them had been
raised to believe that the USA — and its people — was the principal enemy.
None of them treated me that way. All were friendly, most were open and
honest, and some are now good friends. Many let me copy their most
treasured possessions — medals, letters, photographs, military orders, and
other things from their “glory days.” | was often invited into their homes and

treated as a guest and a friend of the family. In
Ukrainian culture, that includes home-cooked
meals and presents, but the best gift | was
given was their friendship.

| was hosted by the School of Foreign
LLanguages at Kharkiv V.N. Karazin National
University. While university bureaucracy can
be difficult anywhere, those who helped
me to navigate it at Karazin became good
friends. Professors Olena Morozova, Serhiy
Mashchenko, and Leonid Chernovaty were
always there when | needed them, and
helped me in ways | literally cannot describe
here. One Karazin graduate student, Olga
Khodakova, became my Russian language
tutor, my research assistant, and eventually
my close friend.

| gave some guest lectures at Karazin;
and although | had been told that Ukrainian
students are difficult to engage in the
classroom, | found the students there to
be bright, receptive, and communicative.
| tutored students and offered English
language practice sessions. | was also invited
to evaluate young lecturers at another
nearby university, and | found them no
less impressive as professionals or less open
as people. Cultural understanding — and yes,
friendship — blossomed.

My last week in-country, | met a board
member of the Ukrainian  Fulbright
Association, Vsevolod Rechytskyi. Vsevolod is
a constitutional law professor, human rights
defender, and member of the intelligentsia.
He introduced me to the inner circle of Soviet
dissidents in Ukraine. This was amazing for
me, as | have long hoped that my next book
project could be on Ukrainian dissidents in
the late Soviet period. Through my new
friend Vsevolod — and his friends — | now have
the contacts | need to go back to Ukraine and
do the research for that book. | can’t wait.
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YecTtpeint Maiikn

[loroga xonogHa,
3aTe gy Tenni

University of Notre Dame, South Bend, IN

IcTopis | Mig nagarHoo YePBOHOIO 3iPKOK: XUTTS POLMH
BiticbKkoBOCTY)K60BLIB CxigHoI YkpaiHn 3 1960-x pp.

10 CbOroAHi

XapKiBCbKNIA HaLLiOHaNbHNIA YHIBEPCUTET

imeHi B. H. KapagsiHa, Xapkis

[na He3aMOXKHOIO amepyrKaHLst MPOXKNBaHHSA
B YKpaiHi NoB’A3aHe 3 MEeBHVMW TPYOHOLLAMMN.
3 iHWoro 60Ky, bka, Hexan i He3BMYHA, 3aBXXAn
cMavHa. [loroja XxonogHa, 3arte ftogu Teni.
| xo4a 3BMYaMHa MPOrynsHKa BYMLAMMW iHOA|
CXOXKa Ha O0NaHHA CTeXKW B NiCi, AOMIBKW MtO-
0el 3py4dHi 1 FOCTUHHI, | Oy>Ke 4acTo rocnogapi
CTaoTb APYy3aMu. Y UbOMY AOMUCE S XO4y PO3-
MOBICTW MPO YKPaIHLIB, i3 SKMMK A NOAPY>KMBCS
Mg, 4ac OCTaHHBOI CBOET NOI3AKM B YkpaiHy. LLle
HIKOMN He BAABaUIOCS MEHI 3a Takuii KOPOTKUN
4Yac 3aB’A3aTV CTiNIbKN 3HAOMCTB, $Ki, 1 BMeB-
HEHWIN, MPOHECY YEPES YCE XUTTS.

4 nepebyBaB y Xapkosi, e 361paB MaTepian
aonsa aucepTauii Mpo XKUTTA KOMULLHIX paasH-
CbKINX ogoiliepiB Ta iXHIX poauH. A BUCTyXaB «ic-
TOPIi XMTTA» NoHan, 80 Naen, 3anmcas noHam,
130 roguH posmoB. barato ntogen, 3 AkMMK
S CMifIKyBaBCsl, HaneXannm OO «BULLOro elle-
JIOHY» PaOAHCBKOI apMil, YaMano 3 HUX i JocCi
KOMYHICTW, i BCi 6€3 BUHATKY 3Masnedky BUXO-
ByBaIMCs B nepekoHaHHi, wo CLUA - i ame-
PUKAHCBKUIA HapOA 30Kpema — iXHill rofIOBHWIN
BOpOr. Ane HIXTO 3 HUX He CTaBWBCS OO MeHe,
K 0o Bopora. Bei 6ynn gpy»xHi, 30e6insworo
WMpi 1 BIiOBEPTI, @ AEXTO 3 HUX CTau MOiMK
rapHUMn Apy3amu. BinbluicTe 4O3BOMNAN MEHI
cpoTorpadpyBat ixHi HanbiNbLi LHHOCTI — Me-
nani, nnucTn, CBITANHK, GOMOBI OpaeHM W iHLLI
pevi, SKi MMWNANCS Ha 3rafky Mpo «OHi Cnasu».
MeHe 4acTo 3anpollyBanu LOOAOMY i 3aBXau
CTaBUNMCA 9K OO rOCTA M gpyra ciM’i. B ykpaiH-
CbKMX TPaamLjisx rocTuHa — Lie AOMaLLHi CTpaBu
1 nogapyHKW, Ta HaibinbLUMM NoAapyHKOM 4715
MeHe 6yna gpy>x6a.

Y XapKiBCbKOMY HaLlioHa/IbHOMY YHIBEPCUTETI
imeHi B.H. KapasiHa s npautosas Ha hakynsTeTi
iHO3eMHMX MOB. BropokpaTis € B yCix HaB4asib-
HVX 3aknagax, i nogw, sk gonomarann Medi
BopoTMCA 3 Heto B XapKiBCbKOMY YHIBEpCUTE-
Ti, cTanmM mMoiMm 0obpumn apy3samn. Buknagadi
OneHa Mopogosa, Ceprii MalueHko, JleoHig,
HepHoBaTU 3aBXAX MPUXOAMIN Ha [OMoMOory
B Takux BUMNadKax, fki 8 MpOCTO He MOXY TyT
3rapgyBati. OgHa 3i CTyOeHTOK marictpatypwu,
Onbra XopakoBa, HaB4Yana MeHe POCICHKOI
MOBU, BOHA CTafla MOIM HayKOBUM aCUCTEHTOM,
a 3rogoM i 6NM3bKIM OPYroM.

Y XapkKiBCbKOMY YHIBEPCUTETI A Mpo4nTas
Kiflbka NeKLN Ha 3anpOLLEHHS, | X04a MeHi Ka-
3a/1, WO YKPAHCbKMX CTYOEHTIB BaXKKO 3aLlika-
BUTW, MOI CTyAEHTW By PO3YMHi, CIPUNHATAMBI

Ta KOMyHIKabenbHi. Y TakoXK MPOBOAMB MPaKTUYHI 3aHATTS 1 BIB KypC aHmin-
CbKOI MOBUW. KpiM TOro, MeHe 3anpoLUyBauii 15 OLHIOBaHHS PIBHA MOMOOMX
BVKNada4iB y iHLLOMY HaB4YanbHOMY 3aknagj, 1 yCi BOHW CNpaBnsv He ripLe
BPaKEHHS, HK iXHi CTapLui Koneru, Bynu Ay>e BigKpuTumMm ntogsmn. Mixk Hamm
KBIT/O | MOPO3YMiHHS, | — Tak! — opy>x6a.

OCTaHHBOIO TVXKHSA B KpaiHi g 3yCTpiBcs 3 4neHoM Paaun YkpaiHcbkoro dyné-
panTiBCLKOro ToBapucTBa BcesonogomM Peunupknm. MaH Pednupkuni — daxi-
BeLb i3 KOHCTUTYLIMHOIrO Npasa, NPaBO3axXMCHUK, NPeaCTaBHVIK iHTenireHLil. BiH
MO3HaOMMB MEHE 3i CBOIMU BIN3bKIMM MPUATENAMU — KONLLHIMW PafsHCBKN-
MU aucuaeHTammn Ykpaiim., S 6yB NpOCTO BPaXKeHWN, amke OaBHO MPIsSB Ha-
CTYMHY KHIDKKY HanmcaTty Npo YKPaHCbKMX ONCUOEHTIB Ni3HBOrO PaasiHCbKOro
nepiody. 3aBasgku NaHy PeunupkoMy Ta Moro Apy3saMm g Mato Tenep yci HeooXiaHi
KOHTaKTW, o6 3HOBY MOBEPHYTUCS B YKpaiHy 1 3ibpaTti MaTepian ons KHKKM.
S He MOXXyY [OYEKATUCS LbOro.

Witlin, Zachary

A New Chapter in My Life

Tufts University, Medford, MA
TMoniTnyHi Hayku | [oniTuka eHepreTnyHoi 6eaneku B YkpaiHi
National University of Kyiv-Mohyla Academy, Kyiv

There’s a saying in my family: “love till 120 years,” a way of wishing a
long, blessed life. It was also 120 years ago that my family left what was
then the Russian empire and is now Ukraine. And so | cannot help but
think of my time in Ukraine as the beginning of a new chapter in my life, if
not a new life as such.

Whether Ukraine too is forming a new life for itself, | am still wondering.
| came here to study policy measures aimed at improving the energy
sector — its efficiency, infrastructure, management, and development in
general — with a special interest in what might be called energy security —
the stability, diversity, and independence of energy supplies. After
watching the 2009 gas crisis unfold in my own poorly-heated apartment in
Boston, and watching the political fallout as questions emerged about
the possibility of energy dependency leading to political dependency, |
decided to extend my studies in Ukrainian politics into the energy sector in
the hope that | could form my own conclusions.

The truth, as usual, is complicated. | have spoken with businessmen
who worked with Ukrainian officials and conducted real dialogues about
what needs to be done to bring in the investment needed to modernize
the energy sector. | found projects aimed at improving heating — so that




thousands of Ukrainians don’t need to open their windows in the early
winter because, despite the actual weather, the central heating control for
their block is activated on a certain calendar day. | debated the wisdom
of the International Monetary Fund with its mandated austerity measures,
spoke about the pressures of rapidly rising energy prices for the average
citizen, discussed the long-awaited revised national energy strategy, and
generally learned everything | could from the people who live amongst
(and maybe even influence) these issues. The same forces characterize
so much of the more regrettable aspects of Ukrainian politics and find
their way into this sphere. Transparency remains the area with the least
progress; yet, there is some progress.

But for all I learned about energy, and as helpful as it will be for my
academic and professional future, it was life and friendship in Ukraine
outside of politics that defined my experience. Handmade varenyky on
Easter, homemade horilka on Christmas, borsch every week, always;
concerts in basements that doubled as art galleries, live klezmer music in
my living room, Ukrainian slam poetry, American-Ukrainian rock; life
stories over tea in Kyiv, banter over kava in Lviv, too much information in
Simferopol. | also consider myself a surzhyk speaker at this point, and I'm
probably the only person in Ukraine to be proud of it.

I’m going to California in the fall to start a master’s degree program in
East European studies, a decision | would never have made had | not
fallen in love with Ukraine. And so | thank Fulbright and my newfound
friends, and write here that my Fulbright year was not a fixed period of my
life, but rather a promise.

YWUTnnH 3akapi

HOBa CTOPIHKA MOIO XKUTTS

Tufts University, Medford, MA
TMoniTuy4Hi Hayku | [oniTvka eHepreTndHoi 6esanexu B YkpaiHi
HauioHanbHui yHiBepcuTeT «Kneso-MornnaHebka akagemisa», Kuis

Y Moiln poauHi 3aBegeHuin BuchniB: «KoxaHHa 0o 120 pokie» — nobarkaHHA
posroro wacnmeoro »xutrs. Came 120 pokiB TOMy MOSi pofuHa MOKUHyna
TEPUTOPIID KONWLLHLOT POCIMCHKOI iMMepil, gka Tenep BXOAUTb Yy cknag, Ykpa-
iHM. OTOX 51 HE MOXY CTaBUTUCSt 10 CBOro nepebyBaHHs B YKpaiHi iHakLue, sk
00 HOBOI CTOPIHKM CBOMO XKUTTS, SKLLIO HE MOYaTKY LLISIKOBUTO HOBOIO XKNTTS.

He sHato, 4 YkpaiHa Tex BiakpuBae HoOBY CTopiHKy. Ctogy s npuixas 3
METOK OOCNIOUTM MNOAITUYHI 3axodM, CRPSAMOBaHI Ha MOMIMLLIEHHSA CekTopa
EHEPreTnKN, Moro epeKTUBHOCTI, IHPPaCTPYKTYPW, YNpPaBmiHHS, 3araibHOro
PO3BUTKY; OCOBIMBO MEHE LIKaBWUIO Take MUTaHHS, SiK eHepreTnyHa 6e3ne-

ka — cTabinbHICTb, AMBepcudikauis # Hesa-
NEeXHICTb eHepronocTadaHHs. [Micna Toro, K
2009 poky s nepexmB y bocToHi (Boston, MA)
B CBOEMY XOSIOOHOMY MOMELLIKaHHI ra30oBy Kpu-
3y, a ronoBHe, MOJITUYHY KpW3Y, KOMM CTano
3PO3YMINIO, L0 eHepreTuyHa 3anexHiCTb Mpu-
3BOOVTb [0 MONITUYHOI 3aNEXHOCTI, S BUPILLVB
CBOE O0CNIOKEHHS YKPAIHCBKOI MOMITUKA Crps-
MyBaTV Ha BUBYEHHSI EHEPrETUYHOrO CEKTOpPa,
crnoaiBatoynChb 3pOOUTY BUCHOBKM LLIOAO MPUH-
umnis noro poboTu.

AK 3aBXaun, npasgy 3'dcyBaTv BUSBUIOCH
HenpPoCTO. 5 ChifikyBaBcA 3 YKpaiHCbKUMN 6i3-
HECMeHamu, SKi MPauoloTh i3 YMHOBHMKaMU,
HamaratoTbCa Hanarogutu dianor i 3'acysaTtu,
IO MOTRIOHO A5 TOro, LWob 3’aBUnmca iHBec-
TULi HA MOLEpPHI3aL|ito EHEPreTUHHOIO CEKTO-
pa. BusiBmnocs, Lo BXe € NpoeKTn, SK nonin-
LT LieHTpasbHe onaneHHs (6ogan ue!), wob
TUCSAYaM YKpaiHLB Ha noYaTtky 3UMK He OOBO-
ONNOCS BIAYUMHAT KBaTUPKK, OO LEHTpanbHe
OonaJsieHHsi, He3aneXkHo Bif, Morogn, BMUKaETb-
CS B MEBHI CTPOKM. A NOACHIOBAB HEOOXIAHICTb
CyBOPMX 3axofiB, Skux BuMarae MixHapon-
HWUIA BaNtOTHUIA (OOH[, PO3MoBigaB Npo Hebes-
Mekn, NOB’A3aHi 3i CTPIMKMM 3POCTaHHSAM LiiH
Ha eHeproHocii Ana rpomagsiH, 0broBOpPHO-
BaB [OOBroOYiKyBaHWn Nepernsas HauioHanbHOI
E€HepreTnyHol cTpaTterii i 3arasioM Hamarascst
JisHaTucs sikomora binblue Bif nogen, ski «<sa-
PATbCS» B LbOMY CepenoBuLL (i, MOXIMBO, Ma-
tOTb BM/IMB Ha BUPILLEHHSA TaknX NUTaHb). | xo4a
B Ui ranysi YkpaiHy npefactaBnsaioTs 30e6inb-
LWOro CUK, SKi XapakTepuaytoTb YKPaiHCbKY
NoITUKY He 3 KpaLLoro HoKy (MPO30pocTi Y Ll
chepi MOXKHa O4iKyBaTU LLE HE Tak CKOpPO), Ae-
AKUIA NPOrpec Big4yBaETLCS.

Ta xan sk barato gisHaBCA s NP0 eHepreTny-
HWIA CEKTOP, Xal SIK KOPUCHO Ue Byae Ans Moel
ManbyTHbOI HAyKOBOI Ta MPOMECINHOI kKap’epu,
He MoniTuKa, a XXMUTTS B YKpaiHi, 3aB’A3yBaHHA
OPY>XHIX CTOCYHKIB CTanu AN MEHE rOfI0BHUM
noceigoM. JlinneHi Bpy4yHy BapeHukn Ha Be-
NVKOeHb, ropinka Ha Pi3gBo, 6opLL, LWOTUXKHS,
3aBXOu; KOHUEpPTW B nigBanax, siki BusABNSA-
IOTbCA MUCTELbKUMU rafiepesdmMu, >usa My-
3MKa CXiOHOEBPOMENCBKNX EBPEIB (KNen3mep)
Yy MEHe BOOMA, CNEM-YMTaHHA YKPaIHCbKOI no-
e3ii, amepnKaHCbKO-yKpaiHCbKUIA POK; icTopIl
3 XUTTA 3a 4Yaem y KKEBI, XapTn 3a KaBow
y JbBOBI, pikn iHdopmauii B Cimdepononi...
Ha upomy etani s BXe 3gateH CninkyBaTtu-
CHA Ha CypXuKy, i, MabyTb, 9 €guHa noavHa
B YKpaiHi, gka UM NuULIaeTbCS.

BoceHu g noeeptatocs B KanidopHito — Ha-
BYaTUMyCb Yy Marictpatypi 3i cneujanisauieto
Yy CXiIHOEBPOMENCHKMX CTYHIAX; LbOro pilleH-
Hst 51 6 HIKONN He NMPUIHSB, KON He 3aKoXaBCH
B YkpaiHy. A BoayHun [Nporpami imeHi dynb-
panTa 3a CBOIX HOBWX APY3IB i XO4y 3aneBHUTH,
Lo pik 32 uieto Nporpamoto ans MeHe — He 3a-
BEPLUEHN BIOTMHOK >KUTTS, a NepcrnekTvsa
Ha ManbyTHE.
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